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Evelyne Lohmann-Minka Il

Nume ne Schluck
Gluck

Ein Weihnachtsspiel in drei Aufziigen

Besetzung 6w/ 5m/ 5var./ Sta (Schulklasse)
Bild Esszimmer/ Bahnhof in And.

«Lisa, ig ha ne Plan, aber ig bruuche dyni Hilf.»

Erwin, Lisa und Anna sitzen mit ihrer Grossmutter am
Mittagstisch, als der Postbote an der Tur klingelt. Er bringt
keine gute Nachricht, sondern die Kundigung der Wohnung.
Das ist ein Schock fir alle und es entsteht grosse Unruhe. Die
Grossmutter wiinscht sich von einem Engel einen Schluck
Gluck - anstelle des Wassers, das sie trinkt. Dies bringt Erwin
auf eine ldee. Mit Lisa zusammen will er der Grossmutter den
Wunsch erfillen.

Das ungewohnliche Vorhaben gelingt, und bringt die
Familienmitglieder wieder zusammen.

«Zeig mal, wie gseht de das Gliick uus?»

2012



Personen

Erwin,

Lisa,

Anna,

Grossmutter

Vater

Mutter

Erzahlerin

Postbote

Schwétz-Wyb,
Freundin,
Kerzenverkauferin

1. Heilsarmee-Sangerlin
2. Heilsarmee-Sangerin
Heilsarmee-Musikerin
Reinigungsmann,

Samir

Passanten

Oort

Irgendwo in der Schweiz

Zeit

ca. 6- 7 Jahre
ca. 10 Jahre
ca. 15 Jahre

Klatschtante
der Klatschtante

Putzverantwortlicher HB Zirich

1. Aufzug: Mittwoch vor dem 1. Advent
2. Aufzug: Donnerstag vor dem 1. Advent

3. Aufzug: 2. Adventssonntag



Erwin

Grossmutter

Erwin

Grossmutter

Lisa

Anna

Nume ne Schluck Gluck

1. AUFZUG

Die Buhne ist zweigeteilt: Links ist das
Kinderschlafzimmer von Lisa und Erwin. Es ist
einfach eingerichtet mit zwei Betten, die sich
gegentiber stehen.

Rechts angrenzend ist das Esszimmer mit einem
runden Tisch mit 6 Stiihlen. Zudem befinden sich
noch ein Buffet (Sideboard) und ein Fernseher im
Esszimmer.

Rechts zum Buhnenabgang befindet sich die
Wohnungsttr. Daneben ein Garderobenstander mit
den Winterjacken der Kinder und der Grossmutter.

Grossmutter und Kinder sitzen am Tisch beim
Mittagessen mit ,,Opfelchiechli®, Zimt und Zucker.

1. Auftritt

Grossmutter, Erwin, Anna, Lisa

traurig mit grossen wassrigen Augen. Wenn chunnt ds
Mami wieder hei, Grossmueti? Versucht tapfer seine
Tranen zu unterdrticken.

Am zwoite Advant, Erwin, we mer de die zwoditi
Cherze am Advantschranz aziinte.

ungeduldig. Wieso goéh mir nid sofort gah chranze, de
chénnte mir die Cherze e chly gleitiger azlinte!

Advéant heisst abe ou warte, Geduld ha, und sich
vorbereite uf Wiehnachte.

erzahlt. Weisch was Grossmueti? Am Mittwuch, wenn
mir nid a Mittagstisch und i Hort miesse, het Us ds
Mami immer 6ppis ganz Bsunders gchochet und...

fallt Lisa ins Wort und meint mdrrisch. Am
Grossmueti syner Opfuchtiechli si 6mel o fein — tue
doch nid eso. Und du, Erwin, weisch doch genau, dass



Erwin

Lisa

Grossmutter

Grossmutter
Postbote

Grossmutter
Postbote
Grossmutter

Grossmutter

Chranze immer am Samschtig grad vor em erschte
Advant isch- also die paar Tag chasch di jetzt o no
gedulde.

Es klingelt an der Tur, einmal — zweimal...

Das isch dr Pdschteler! — Chunnt scho ds erschte
Wiehnachtspackli?

hoffnungsvoll. Oder e Brief vom Mami. Es het doch
gseit, es tati s schrybe!

erhebt sich und geht zur Wohnungstir. Wartet
gschwind Chinder.

Zweiter Auftritt

Grossmutter und Postbote
offnet die TUr. Griiessech

Griessech, da isch es Yschrybe, chénnt i da no ne
Chribel ha?

Salbverstandlich! Unterschreibt.
Merci, e schone Tag no!
Glychfalls! Uf Wiedersehn!

Dritter Auftritt

Grossmutter, Anna, Lisa, Erwin

Die Grossmutter schliesst die Tlr, kommt zum Tisch
zuriick, 6ffnet mit einem sauberen Messer den Brief.

Das isch e gschéftliche Brief, jetzt machen i halt dr
Papierchram, bis ds Mami wieder umechunnt. Liest
den Brief und muss sich setzen, ihre Hand zittert,
dann legt sie den Brief auf den Tisch und trinkt einen
Schluck Wasser und seufzt. Ig wiinschti, es war e
Schluck Glick — Wenn chunnt dh en Angel vom
Himmel, wo Us eifach e chly Glick bringt?



Anna

Lisa

Grossmutter

Grossmutter
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In der Zeit nimmt Anna den Brief an sich und liest
ihn, dann bricht sie aus.

emport. Du und dr Pfarrer mit eune Angele, das han i
scho am Sunntig i dr Chile dankt! - Fies isch das,
eifach fies und mies! E Chiundigung isch das: Use
schiesse tiie sie Us - us dr Wohnig use! De wei sie ds
Huus abrysse und ndchhér es grossers und tldrers
boue. Chasch luege Grossmueti, rundume isch scho ds
glyche passiert! Zu Erwin und Lisa. Und o0ies
Boumhuus chdit dihr de ou grad vergasse. D& Boum
chunnt de ou grad wdg! - Uf so nere Wilt git’s gar
kener Angel, die het’s eh nie gi, so ne Chinderei!

Anna steht auf, schmeisst den Brief auf den Tisch,
geht in ihr Zimmer und knallt die Tdr hinter sich zu.
Dumpf tont aggressive Musik aus Annas Zimmer

weint. 1g wott doch nid wég vo hie! Em Erwin u mys
Boumhuus darf me doch nid kaputt mache — hie isch
doch Uses Deheim, da sy doch usi Familie und Usi
Friinde. Schluchzt. Am And chunnt ds Mami hei und
ds Huus und mir und alles isch verschwunde!

geht zu Lisa und nimmt sie auf den Schoss. Nei eso
schnall geit de das sicher nid. Das passiert
friechschtens nachschte Friiehlig oder sogar erscht im
Herbscht. Und villicht passiert’s ja gar nid, wenn mir
Gliick hei. Hab ou e chly Gottvertroue.

Erwin sitzt erst erschrocken und dann ganz
aufmerksam da, dann legt er das Kinn in seine
Handflachen und denkt angestrengt nach.

Chomet Chinder, mir wei ds Gschirr abtrage - oder heit
dihr no Hunger? Beide schiitteln den Kopf. De chdit
dihr nachhér a d Uufgabe, das muess ja trotzdédm sy.

Freeze und Black, Musik aus Annas Zimmer wird
lauter und verstummt erst, wenn alles zum vierten
Auftritt bereit ist.



Grossmutter

Vater

Anna
Vater

Anna

Vater

Erwin

Grossmutter

Vierter Auftritt

Vater, Grossmutter, Anna, Lisa, Erwin

Lisa und Erwin sitzen in ihren Pyjamas am gedeckten
Tisch, Anna im Trainer.

steht auf. Chémet Chinder es isch Zyt zum Zahnputze
und is Bett gah, es isch en astrangende Tag gsy hut.

kommt zur Wohnungstir herein. Salli zame, jetzt bin i
doch e chly friuecher dranne als ig dénkt ha. Hangt
seine Jacke an den Garderobensténder und stutzt.
Isch &ppis passiert, dihr syd alli eso tuuch und ruhig?

vorwurfsvoll. Ja, d Wohnigschiindigung isch cho!
Was? Zeig mal, wo?

Anna reicht ihm den Brief, der auf der Kommode
liegt.

Lue da!

Der Vater nimmt den Brief an sich, setzt sich, liest
und hebt den Kopf.

Heit dihr 6ppis vom Mami ghort?
Alle schiitteln den Kopf.

Nei, es isch nume da Brief cho, Papi.
Vater sinkt leicht in sich zusammen.

Chomed Chinder, es isch jetzt wirklich Zyt fir is Bett
— sdget Guet Nacht.

Black



Erwin
Lisa
Erwin

Lisa
Erwin

Lisa
Erwin

Lisa
Erwin

Lisa
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FUnfter Auftritt

Erwin, Lisa, Grossmultter, Vater

Erwin und Lisa liegen in ihren Betten. Es ist dunkel
nur die Betten sind schwach beleuchtet. Das
Esszimmer ist im Dammerlicht, der Fernseher lauft:
Nachrichten. Leises Murmeln der Nachrichten-
sprecher ist zu hdren. Grossmutter und Vater
schauen fern.

flustert. Lisa, bisch no wach?
schnieft und schluchzt dann leise vor sich hin.

geheimnisvoll. Lisa, ig ha ne Plan, aber ig bruuche
dyni Hilf.
hebt den Kopf. Was hesch de im Sinn, Erwin?

steht auf und setzt sich an Lisas Bettkante. Los, ig
weiss vo mene Angel, wo zwee Chriieg voll Gliick i de
Hand het. Dervo chonnte mir em Grossmueti e Schluck
bringe!

setzt sich auf. Wo hesch de da gseh?

Im Chindergarte no — uf em Reisli. Dert sy mer doch
am Bahnhof z Ziiri gsi und ganz obe a dr Techi het's e
riesige farbige Angel gha. Denn het Uis d Frou Hueber
gseit, das sygi dr Nana-Angel, wo alli am Bahnhof tlieg
beschiitze.

D& han i no nie gseh!

unterbricht Lisa. Ig ha de gfragt, was us dene Chriieg
Rots usechdm und eso luchti. D Frou Hueber het’s nid
gwiisst, aber jetzt weiss ig’s!

Ds Gliick, gall' Wenn s Grossmueti ihre Schluck Gliick
uberchunnt, de wird sicher alles wieder guet und mir
dorfe Usi Wohnig und tises Boumhuus bhalte!

Der Vater stellt den Fernseher ab und kommt zuriick
an den Tisch zur Grossmutter. Aus ihrem Gesprach
werden Wortfetzen hérbar. Ebenso sind auch nur



Erwin

Vater
Lisa

Erwin
Grossmutter
Lisa

Vater
Grossmutter

Erwin

Lisa

Vater
Grossmutter
Lisa

Erwin

noch Wortfetzen aus dem Dialog zwischen Erwin und
Lisa horbar.

Mir miesse morn a Bahnhof das Glick gah obenabe
hole.

Ig ha so viel Fahler gmacht! Schiittelt den Kopf.

Mir miesse d Leitere us em Chéller mitnah, die cha me
guet zameklappe und trage.

Aber ou User Kasseli laare fir d Billet.
Du weisch, es bruucht doch immer zwoi.

U de packe mir dy Bécher mit em Techel ou no i
Rucksack y.

Meinsch, ig s6ll morn eifach gah?
Ig wiirdi.
Lisa und Erwin packen im Zimmer lautlos ihre

Sachen und schieben den Rucksack unter Erwins
Bett. Dann legt sich jedes wieder in sein Bett.

erleichtert. Jetzt hei mir alles parat. Du muesch nume
no morn am Morge gah dr Challer ufbschliesse und de
warte mir dert unde, bis Usi Kamerade i dr Schuel sy —
de gseht Us niemer.

mude und zufrieden. Ganz genau, eso klappet’s. Zum
Gluck hei mir morn Mittagstisch, de hei mir guet Zyt
und s Grossmueti merkt nt.

Also, de giben i mys Beschte und ha Geduld.

Hé&b ou e chly Gottvertroue!

Komisch, syt ds Grossmueti da isch, chunnt der Papi
am Aabe friecher hei und die zwdi rede hifig
mitenand. Ds Mami und dr Papi hei doch immer
gstritte und am Schluss isch meischtens eis zur Tur
uus.

sehnstichtig. Aber ig mochti glych, dass ds Mami gly
hei chunnt. Musik ertdnt aus Annas Zimmer. - ...und
d Anna ihri Musig wieder lysliger stellt.

Black
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Anna
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Musik wird lauter und bleibt laut bis alles fiir den 6.
Auftritt bereit ist.

Sechster Auftritt

Grossmutter, Anna, Lisa, Erwin.

Beim Frihsttckstisch. Grossmutter und die Kinder
raumen den Tisch ab. Darauf steht unter anderem
ein beinahe leeres Marmeladenglas.

Grossmueti, ig gah i Challer no es ndis Konfiglas ga
hole, Zwinkert Erwin zu. ...das hie isch ja fascht laar.
Ou merci, du bisch es Liebs!

Lisa nimmt den Kellerschlissel, der neben der
Wohnungstur hangt und verlasst die Wohnung.
murrisch. Wo isch dr Papi?

Ou, d& het unverhofft uf e Reis muesse, aber am
Wuchenénd zum 1. Advéant wott er wieder da sy.
witend. So, loufe sie Us no alli dervo, het Us hie
eigentlich niemer garn! Und wenn geisch du
Grossmueti?!

schaut Anna tief in die Augen. Anna, bitte, ig blybe
und es chome wieder besseri Zyte...

Anna springt auf, verlasst den Tisch, nimmt ihre
Jacke und Tasche und verlasst die Wohnung. Dabei
knallt sie die Tdr ins Schloss. Die Grossmutter seufzt
und Lisa kommt mit dem vollen Marmeladenglas
zurick.

hangt den Schltssel zuriick. Abeeri! Staunt. Isch d
Anna scho gange? Het die d Tir eso gschletzt?

Grossmutter und Erwin nicken.

Ja, fur 6ich isch es jetzt de ou Zyt. Machet dich doch
parat, ig ruume de dr Tisch no fertig ab.

Lisa und Erwin laufen ins Zimmer, nehmen ihre
Schultaschen und den Rucksack unter Erwins Bett



und kommen zuriick ins Esszimmer, um ihre Jacken
anzuziehen. Beide stehen aufgeregt an der
Wohnungstar.

Lisa und Erwin Tschiis Grossmueti, bis am Namittag!

Grossmutter

Grossmutter

Erwin

Erzahlerin

-10-

Ade zdme, hédbet e guete Tag!
Lisa und Erwin verlassen die Wohnung.

lauft zur Haustlre. Wartet Chinder, dihr heit dies
Znuni uf em Tisch vergasse!

Erwin kommt zuriick und umarmt die Grossmutter.

Weisch liebs Grossmueti, du chunsch scho no zu dym
Schluck Gliick vom Nana-Angel. - Gall, du hesch iis o
garn!

Erwin nimmt beide Zntniboxli vom Tisch und rennt
zur TUr raus.

Die Grossmutter schaut ihm verstandnislos nach.
Vorhang

Umbau der Bihne. Wahrend dem Intro.

Intro 1:

D Lisa und dr Erwin sy de wirklich i Chéller abe und
hei dert ihri Schuelseck platziert und d Leitere parat
gstellt. De hei die zwee Schlaumeier geduldig 6ppe 20
Minute gwartet, bis sicher alli Chinder i dr Schuel gsi
sy. Sie hei ja kes vo dene wdlle atraffe mit ihrer
bsundrige Usriischtig. Stisch hatt sie de no Oppe eis
verrate i dr Schuel.

Denn het dr Erwin ds Ruckseckli gschulteret und d
Lisa het d Leitere treit und sie sy abe zum Bahnhof
gloffe. Es isch nid eifach gsy mit dere gstabige Leitere
vorwarts z cho, ohni z stolpere. Sie hei racht lang
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bruucht fir bis a Bahnhof abe. Zwiischediire het sogar
dr Erwin d Leitere gno, aber es isch nid besser gange.

Am Bahnhof hei sie dr Lift ufs Perron abe gno, wo zum
Gluck funktioniert het — ja, das isch de nid 6ppe immer
der Fall. Am Outomat hei sie ganz salber zwdi halbi
Billets uf Zuri und wieder zriigg glést. Ja, d& Outomat
hei sie guet kennt, hifig sy sie dert gah Billets
usdrucke, wo 1000 oder mehr Franke gchoschtet hatti.
Es isch albe ne richtige Wettkampf gsy zwische de
beide, wér s tliirere Billet schafft uszdrucke. Ds Mami
het‘s nid so gdrn gseh und gseit, €50 ne Outomat sygi
keis Spielziig. Aber hiit, wo’s drnscht gulte het, isch ne
ihres Spieli z guet cho.

Vorhang auf

-11-



Schwatz-Wyb
Erwin

Schwétz-Wyb
Erwin

Lisa

Schwétz-Wyb

-12-

Zweiter Aufzug

Die Buihne ist ein Bahnhof: Hinten verlauft parallel
zur BlUhnenbreite ein Gleis. Im Zentrum steht eine
Sitzbank 1. Links vorne steht eine zweite Sitzbank 2.
und rechts vorne ist die Theke eines
Weihnachtsmarkt-Hauschens. Im Zentrum an der
Decke hangt fiktiv ein Nana-Engel unsichtbar firs
Publikum.

Erster Auftritt

Schwétz-Wyb, Freundin, Lisa, Erwin, Kerzen-
verkaufer.

Bahnhof-Schild "Thalwil" (oder sonst ein Ort). Lisa
und Erwin stehen neben dem Gleis. Das Schwatz-
Wyb und ihre Freundin kommen dazu. Der
Kerzenverkadufer setzt sich auf die Sitzbank 2. und
wliest” Zeitung.

gwundrig. Ja Chinder, wo weit de dihr hare mit dere
Leitere?

leise, angstlich. Ou nei, Lisa, ds Schwatz-Wyb vom
Quartier!

Heit de dihr ke Schuel?

Das isch doch die, wo numme wieschti Sache Uber
anderi z brichte het!

schnell. Momol, mir hei Schuel. Mir schaffe fir s
Projékt ,,Himmelsleitere“. Gseht Dihr... Lisa ruckelt
an der Leiter. D Lehrer schicken is fir gah z
fotografiere!

rimpft verachtlich die Nase. Eh, pa, was isch de das
fiir nes Projakt! D Schuel isch da zum Lehre nid zum
Umelungere!



Lisa
Erwin

Schwétz-Wyb

Freundin

Schwétz-Wyb
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Der Zug féhrt ein Gerédusch wird eingespielt. Ein
Vorhang wird vor dem Gleis zugezogen ev. Mit Zug
darauf und mit einem Spalt als Turoffnung.
aufgeregt. Chumm Erwin, schnéll! — Ystyge!
erleichtert. Das isch knapp gsy — zum Glick hesch du
en Antwort parat gha!

Die Kinder gehen durch die Tur, der Kerzenverk&aufer
erhebt sich und hort dem Schwatz-Wyb zu.

zur Freundin. Ja, ja, dene isch doch d Mueter dervo
glofe, weisch! — Kes Wunder, by dene Sougoofe, aber
die isch ja sélber tschuld. U dr Vater gseht me ou nie —
villicht git's d& gar nid- oder sogar mehreri dervo!
Meinsch!

Der Kerzenverk&ufer steigt auch in den Zug ein.

Ja! U de die Lehrer hiitzutags! Das het ja kei Gattig: De
choi sie gar nimm richtig Schuel ga und schicke d
Chind de uf d Strass, statt mit ne z buffle! Schuttelt
den Kopf.

Der Zug fahrt ab Geradusch einspielen.

Black
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Lisa

Erwin

Erzahlerin
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Zweiter Auftritt

Lisa, Erwin, Kerzenverkaufer, Passanten

Schild ""Hauptbahnhof Zirich™. Die Kinder steigen
aus dem Zug. Ebenso der Kerzenverkdufer und
Passanten. Die Passanten gehen auf unter-
schiedlichen Wegen von der Buhne.

bleibt stehen. Erwin, lueg d& Ma da... Zeigt auf
Kerzenverkaufer.- D& het s scho im Zug immer so
komisch aagluegt! 1g gloube, d& het (s beluuscht!

unbekiimmert. Ah ja? Chumm, de g6h mir da ga sitze,
bis er wag isch und ou die vile Lut. Aber ndchhar
miiesse mir gah dr Angel sueche.

Die Kinder setzen sich auf die Sitzbank 1. und stellen
die Leiter daneben. Freeze.

Black. Alle gehen von der Bihne.
Vorhang zu

Pause

Intro 2

D Lisa und dr Erwin hei geduldig gwartet uf em
Bankli. Immer wenn sie gmeint hei, es wardi besser mit
dene viele Lut, isch e ndie Zug ygfahre und das
Gedrange isch wieder vo vore los gange.

Déheime isch unterdesse d Ufregig gross gsy. Ds
Grossmueti het wolle ds 14are Konfiglas i Chéller gah
versorge. Und wo &s d Leitere bruucht hatti, fir uf ds
Gstell ufe z lange, isch die verschwunde gsy. Es het
sech ja scho bym Cho gwunderet gha, dass d Challerttr
nid abbschlosse, sondern eifach eso aglahnt isch gsy.
Won es de aber die zwee Schuelseck vo dr Lisa und
vom Erwin i mene Egge gseht lige, isch’s ihm nlimme
wohl gsy. Es het nach de Chinder grieft: Im Challer,
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